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Three heads-A*B=450*350MM
Four heads-A*B=530*350MM

1.Product specifications 3 - 6. Application scenarios
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01- As shown in the figure, align the photovoltaic 02- As shown in the figure, align and lock the screws of the fixed
panel bracket with the installation hole position photovoltaic panel bracket, and the installation is complete
of the photovoltaic panel

Total line length from lamp head

] ' Mode 1- Night human sensing mode with light sensing: Brightness is 100%, the light turns
to photovoltaic panel is 5m

to 20% after 20 seconds, and immediately turns to 100% when someone passes by (the
photovoltaic panel will turn off immediately when it sees light, without delay)

7.Matters needing attention
01- Please read the installation and use instruction carefully b,

N
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
|

Mode 2- Night human sensing mode with light sensing: The light works at night with 100% |

brightness and automatically turns off after 20 seconds. If someone passes by, light up ,

immediately for 20 seconds (the photovoltaic panel will turn off immediately when it sees '

|
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

2. Installation method
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light, without delay) installation
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02- Please count the installation accessories before insta

Mode 3 - Night mode with light sensing: The light works at night with a brightness of 70%
(the photovoltaic panel will turn off the light immediately upon seeing it, without delay)

Accessories List

03- For product installation, please refer to the instructid
installation steps

Mode 4- No Light Sensing Daytime Human Sensing Mode: Brightness 100%, lights on for 20
seconds, automatically turns off, if someone passes by, immediately lights up for 20 seconds

® 03- Photovoltaic panel installation 04- As shown in the figure, used expand screws to secure the ) ) ) . . .
[ -} completed tho.fyzvp?:fe‘c panel to the installation wall, and the installation Mode 5- No Light Sensing Daytime Constant Light Mode: Constant light, brightness of 04- During product installation, the photovoltaic board is installed in an

unobstructed and well lit location to ensure that the battery can be
charged

100%. When the detected battery level is below 60%, it automatically switches to Mode 4. If
this mode is selected on the same day, it needs to be cycled the next day

3. Function Description

Brightness+-:infinite dimming 5% -100%, brightness can be adjusted in all modes

X 05- When installing the light head outdoors, itis necessary to ensure
© Sl S Eil Ei] 1H timing: The light will automatically turn off after 1 hour, and any mode can be timed, with that _the light hea_d is vertically downward to pre\_/ent waterfrom entering
. . . a24-hour cycle the light head. Itis recommended to install the light head indoors
Kindly reminder: Thank you for choosing our products, z?f“éeurtf:r{ Pgeisthi‘butfznfto fowegogffor
after receiving the products, please install and use :)Oewérrs(t)nlln;fésft;: ;:;?o:to or 3|—1”t1|am|219h;'hreCI|gcTé will automatically turn off after 3 hours, and any mode can be timed, 06- When.using the product, please turn on the button switch first
them according to the installation manual, thank you! Remote control Battery No. 7 Nut Install screw Expand screw power off for the second time ! e before using the infrared remOt_e control. The default mode for button
x1pcs x2pcs x2pcs x2pcs x2pcs power on is 5 (from constant brightness mode)

5H timing: The light will automatically turn off after 5 hours, and any mode can be timed,
with a 24-hour cycle
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Instructions d'installation et d'utilisation

Conseils chaleureux: Merci de choisir nos produits aprés
les avoir regus, veuillez suivre le manuel d'installation
pour l'installation et l'utilisation, merci!

1. Spécifications du produit

De la téte de la lampe au panneau
photovoltaique bus longueur 5M

Une téte-A*B=235*350MM

B deux tétes -A*B=350*350MM
trois tétes-A*B=450*350MM
quatre tétes-A*B=530*350MM

2. Méthode d'installation

Liste des accessoires

I8

Télécommande
x1pcs

Batterie N°7
x2pcs

R

Les écrous
x2pcs

Installer les vis

Vis d'explosion
x2pcs

x2pcs

01 - Alignez le support de panneau photovoltaique
avec le trou de montage du panneau
photovoltaique comme illustré

02 - Verrouillez les vis de support de panneau photovoltaique
fixe alignées comme indiqué, I'installation est terminée
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03 - installation des panneaux photovoltaiques terminée 04 - fixer le support de panneau photovoltaique vis fixer le
panneau photovoltaique sur le mur d'installation,

I'installation est terminée

3. Description des fonctions

Interrupteur
presse clé

Appuyez sur la touche pour
démarrer la premiére fois, démarrez
le mode par défaut 5, appuyez sur
la touche pour éteindre la
deuxieme fois

@
Dé I Arrét
peprere—— @ @
Mode 2
Mode 1 Mode 3 (Contréle a distance infrarouge nécessite
Mode 5 Mode 4 une touche pour démarrer avant de

pouvoir contréler)

Luminosité plus % Luminosité moins

Chronométrage
T heure

Chronométrage
5 heures

Chronométrage
3 heures

Mode 1 - avec le mode d'induction du corps humain de nuit sensible a la lumiére: luminosité 100%,
lampe lumineuse 20 secondes a 20%, quelqu'un passe, immédiatement a 100% (panneau
photovoltaique voir la lumiére immédiatement pour éteindre la lampe, pas de délai)

Mode 2 - avec le mode d'induction du corps humain de nuit sensible a la lumiére: le luminaire
fonctionne la nuit, la luminosité est de 100%, la lampe lumineuse est éteinte automatiquement
pendant 20 secondes, quelqu'un passe, s'allume immédiatement pendant 20 secondes (panneau
photovoltaique voir la lumiére immédiatement pour éteindre la lampe, pas de délai)

Mode 3 -avec mode nuit sensible a la lumiére: le luminaire fonctionne la nuit avec une luminosité
de 70% (panneaux photovoltaiques voir la lumiére pour éteindre la lumiére immédiatement, pas de
délai)

Mode 4 - mode d'induction du corps humain de jour sans sensation de lumiére: luminosité 100%,
lumiére brillante 20 secondes extinction automatique de la lumiére, quelqu'un passe, s'allume
immédiatement pendant 20 secondes

Mode 5 - mode normalement lumineux pendant la journée sans sensation de lumiére: normalement
lumineux, luminosité 100%, lorsque la batterie de détection est inférieure a 60%, bascule
automatiquement en mode quatre, si ce mode est sélectionné le jour méme, le lendemain doit étre
dans le cycle

Luminosité + -: pas de gradation polaire 5% - 100%, tous les modes peuvent ajuster la luminosité

TH Timing: éteindre automatiquement la lumiére apres 1 heure de luminaire, n'importe quel mode
peut étre chronométré, cycle de 24 heures

3h Timing: éteindre automatiquement la lumiere aprés 3 heures de luminaire, n'importe quel mode
peut étre chronométré, cycle de 24 heures

5H Timing: arrét automatique de la lumiére aprés 5 heures de luminaire, n'importe quel mode peut
étre chronométré, cycle de 24 heures

6. Scénarios d'application

C L

7. Précautions
01 - Veuillez lire attentivement les instructions d'installation avant

I'installation
02 - Veuillez inventorier les accessoires d'installation avant I'ig

03 - installation du produit Veuillez vous référer aux instructi
Etape 2

04 - installation du produit panneau voltaique temporel en raison de
I'installation sans occlusion, I'emplacement ensoleillé assure que la batterie
peut étre rechargée

05 - produit téte de lampe pour I'installation a I'extérieur doit garantir la téte
de lampe verticalement vers le bas, empécher la téte de lampe d'entrer dans
I'eau, l'installation intérieure de la téte de lampe est recommandée

06 - s'il vous plait allumer l'interrupteur a touches tout d'abord lorsque le
produit est utilisé pour la télécommande infrarouge, appuyez sur le mode
par défaut de démarrage 5 (mode d'éclairage automatique)
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Installations- und Gebrauchsanweisungen
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Bitte beachten Sie: Vielen Dank fir den Kauf unseres
Produkts. Nach Erhalt des Produkts installieren und
verwenden Sie es gemal der Installationsanleitung.
Vielen Dank!

1. Produktspezifikationen

Ay
[
!!!!!Iulm Ein Kopf -A*B=235*350MM
o * AWEE | ZweiKopfe -A*B=350"350MM
iiﬁiﬁi Drei Képfe -A*B=450*350MM
200mm Vier Kopfe-A*B=530*350MM

Buslange von Lampenkopf zu
Photovoltaik-Panel ist 5m

2. Installationsmethode

Zubehorliste
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Schrauben
Fernbedienung Batterie Nr. 7 Nuss anbringen Explosionsschraube

x1pcs x2pcs x2pcs x2pcs x2pcs

= Fr .

01- Wie in der Abbildung gezeigt, richten Sie die Halterung
des Photovoltaikpanels mit der Einbaulochposition des
Photovoltaikpanels aus

03- Installation von Photovoltaik-Modulen abgeschlossen

3. Funktionsbeschreibung

Ein-/Ausschalter-

02- Wie in der Abbildung gezeigt, richten Sie die Schrauben der
festen Photovoltaik-Panel-Halterung aus und verriegeln Sie sie,
und die Installation ist abgeschlossen
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04- Wie in der Abbildung gezeigt, befestigen Sie die
Befestigungsschrauben des Photovoltaikpanels, um das
Photovoltaikpanel an der Installationswand zu befestigen,
und die Installation ist abgeschlossen

Dricken Sie die Taste zum ersten
Einschalten, Standardmodus 5 zum
Einschalten, driicken Sie die Taste
zum Ausschalten zum zweiten Mal

@
Einschalten @ @ Herunterfahren
Modus 2
Modus 1 Modus 3 (Infrarot-Fernbedienung kann nur nach
Modus 5 Modus 4 Einschalten der Taste gesteuert werden)
Helligkeit plus ——— (RO Heligkeit minus

1-Stunden-Timing

3-Stunden-Timing

0 0
e

5-Stunden-Timing

Modus 1- Night human sensing mode mit lichtempfindung: Helligkeit ist 100%, das Licht dreht sich
nach 20% nach 20% und sofort auf 100% wenn jemand vorbeigeht (das Photovoltaikpanel schaltet
sich sofort aus, wenn es Licht sieht, ohne Verzégerung)

Modus 2- Night human sensing mode mit lichtsensor: Die Lampe arbeitet nachts mit 100%
Helligkeit und schaltet sich automatisch nach 20-Sekunden aus. Wenn jemand vorbeikommt,
schaltet sie sich sofort fiir 20-Sekunden aus (das Photovoltaikpanel schaltet sich sofort aus, wenn
es Licht sieht, ohne Verzégerung)

Modus 3- Nachtmodus mit lichtempfindung: Die Lampe arbeitet nachts mit einer Helligkeit von
70% (das Photovoltaikpanel schaltet das Licht sofort aus, wenn es gesehen wird, ohne
Verzégerung)

Modus 4- No Light sensing daytime human sensing mode: Helligkeit 100%, leuchtet 20-Sekunden
lang an, schaltet sich automatisch aus, wenn jemand vorbeikommt, leuchtet sofort fir 20-Sekunden
auf

Modus 5- No Light Sensing Daytime Constant Light Mode: Konstantes Licht, Helligkeit von 100%.
Wenn der ermittelte Batteriestand unter 60%, liegt, schaltet er automatisch in Modus 4. Wenn
dieser Modus am selben Tag ausgewéhlt ist, muss er am nachsten Tag gewechselt werden

Helligkeit+-: unendliches Dimmen 5% -100%, Helligkeit in allen Modi einstellbar

1H Timing: Die Lampe schaltet sich automatisch nach einer Stunde aus, und jeder Modus kann mit
einem 24-Stunden-Zyklus zeitlich eingestellt werden

3H Timing: Die Lampe schaltet sich automatisch nach drei Stunden aus, und jeder Modus kann mit
einem 24-Stunden-Zyklus zeitgesteuert werden

5H Timing: Die Lampe schaltet sich automatisch nach fiinf Stunden aus, und jeder Modus kann mit
einem 24-Stunden-Zyklus zeitlich eingestellt werden

6. Anwendungsszenarien

7. VorsichtsmaBBnahmen

01- Bitte lesen Sie vor der Installation die Installations- und
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch

02- Bitte zahlen Sie das Installationszubeh&r vor der Installa

03- Zur Produktinstallation entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung
far Installationsschritte 2

04- Wahrend der Produktinstallation wird die Photovoltaik-Platine an einem
freien und gut beleuchteten Ortinstalliert, um sicherzustellen, dass die
Batterie geladen werden kann

05- Wenn Sie den Lampenkopfim Freien installieren, missen Sie
sicherstellen, dass der Lampenkopf vertikal nach unten gerichtetist, um zu
verhindern, dass Wasser in den Lampenkopf eindringt

06- Wenn Sie das Produkt verwenden, schalten Sie bitte zuerst den
Tastenschalter ein, bevor Sie die Infrarot-Fernbedienung verwenden
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Instrucciones de instalacion y uso

iConsejo calido: gracias por comprar nuestro producto.
después de recibir el producto, por favor instale y use
de acuerdo con el Manual de instalacién. j gracias!

1. especificaciones del producto

Ay
I
Iulm Un extremo -A*B=235*350MM
Jomm * !!!!L ] Dos cabezas -A*B=350*350MM
- B Tres cabezas -A*B=450*350MM
P Ilmmm“ Y cuatro cabezas-A*B=530*350MM
200mm

De la cabeza de la ldmpara al autobus del
panel fotovoltaico, la longitud es de 5 m

2. método de instalacion

Lista de accesorios

e
]
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-} &P &P
Tornillo de
Control remoto Bateria nimero 7 Nut instalacion Tornillo explosivo
x1pcs x2pcs x2pcs x2pcs x2pcs

01 - alinear el soporte del panel fotovoltaico con el
agujero de instalacién del panel fotovoltaico como
se muestra en laimagen

03 - se completa la instalacion de paneles fotovoltaicos
3. descripcion funcional

Botén dela
maquina de
conmutacion

02 - como se muestra en la imagen, los tornillos que fijan el
soporte del panel fotovoltaico se bloquean correctamente y la
instalacion se completa
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04 - como se muestra en laimagen, coloque los tornillos de
soporte del panel fotovoltaico en la pared de instalacién y
complete la instalacién

La tecla se enciende por primera
vez, se enciende el modo
predeterminado 5y la tecla se
apaga por segunda vez

]
Encendido Lo o] Apagado
Modo 2
Modo 1 Modo 3 (El control remoto infrarrojo requiere que
Modo 5 Modo 4 la tecla se encienda para controlarlo)

grillo mas ———(CRIKAP——— Brilo menos

1 hora regular 3 horas regulares

5 horas regulares

Modo 1 - modo de inducciéon humana nocturna con sensacién de luz: brillo 100%, iluminacién 20
segundos a 20%, alguien pasa, inmediatamente se convierte en 100% (los paneles fotovoltaicos ven
luz pronto se apagaran, sin retraso)

Modo 2 - modo de induccién humana nocturna con sensacion de luz: las ldamparas trabajan por la
noche, el brillo es del 100%, las luces se apagan automaticamente durante 20 segundos, alguien
pasa, se enciende inmediatamente durante 20 segundos (las [amparas se apagan inmediatamente
cuando se ven los paneles fotovoltaicos, sin retraso)

Modo 3 - modo nocturno con sentido de la luz: las ldamparas trabajan por la noche, con un brillo del
70% (laluz de los paneles fotovoltaicos se apagara de inmediato, sin retraso)

Modo 4 - modo de inducciéon humana diurna sin sentido de la luz: 100% de brillo, 20 segundos de
iluminacién para apagar automaticamente la luz, alguien pasa, 20 segundos de iluminacién
inmediata

Modo 5 - modo de Luz diurna constante sin sentido de la luz: luz constante, brillo 100%, cuando se
detecta que la bateria esta por debajo del 60%, se cambia automaticamente al modo 4, si se elige
este modo ese dia, es necesario circular al dia siguiente

Brillo + -: atenuacién anémala del 5% al 100%, todos los modos pueden ajustar el brillo

Th cronometrado: las lamparas se apagan automaticamente después de 1 hora, cualquier modo se
puede cronometrar, ciclo de 24 horas

Cronometraje 3h: las lamparas se apagan automaticamente después de 3 horas, cualquier modo se
puede cronometrary circular las 24 horas

Cronometraje 5h: las lamparas se apagan automaticamente después de 5 horas, cualquier modo se
puede cronometrary circular las 24 horas

6. escenarios de aplicacion

T

7. precauciones

01 - lea cuidadosamente las instrucciones de instalacién antes dg
instalacion

02 - antes de la instalacién, haga un balance de los accesoriog
instalacién

03 - paralainstalacion del producto, consulte las instrucciones para el paso
2 delainstalacion.

04 - tiempo de instalacion del producto el voltio se instala sin tapujos y el sol
es suficiente para garantizar que la bateria se puede cargar

05 - laiinstalacion del soporte de la lampara del producto al aire libre
requiere garantizar que el soporte de lalampara sea vertical hacia abajo
para evitar que el soporte de lalampara entre en agua. se recomienda la
instalaciéon en el interior del soporte de la lampara

06 - cuando el producto se utiliza, abra el interruptor de la tecla primero para
el control remoto infrarrojo, presione la tecla para iniciar el modo
predeterminado 5 (desde el modo de amanecer)
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